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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:
0 1724/2001,

annettu 23 piivini heinikuuta 2001,

jalkavikimiinojen vastaisesta toiminnasta kehitysmaissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 179 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen ('),

noudattavat  perustamissopimuksen 251 artiklassa ~ maarattyd
menettelya (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan yhteisdé on huolestunut siitd, ettd alueilla, joilla siviili-
véesto yrittdd toipua sielld kdydyistd aseellisista selkkauksista, on
jalkavakimiinoja ja muita rdjahtdméattomia taisteluvélineitd.

(2)  Jalkavdkimiinat aiheuttavat kérsimystd ja henkilovahinkoja
erityisesti maailman kdyhimmisséd osissa. Ne haittaavat merkitti-
visti  talouden kehittymistd ja ovat esteend pakolaisten ja
asuinseudultaan siirtyméén joutuneiden henkildiden paluulle sekd
humanitaarisille avustustoimille, jilleenrakennukselle, kuntoutuk-
selle ja normaalien yhteiskuntaolojen palautumiselle.

(3)  Yhteisd on padttinyt osaltaan pyrkid kaikin tavoin siihen, ettd
jalkavakimiinat havitetddn kaikkialta maailmasta tulevina vuosina.

4)  Yhteisd ja sen jdsenvaltiot ovat olleet huomattavimpia tukijoita
laajoissa kansainvilisissd toimissa, joita on toteutettu jalkavéki-
miinojen aiheuttamien suurten ongelmien ratkaisemiseksi.

(5)  Toiminta jalkavdkimiinojen tdydelliseksi poistamiseksi on vield
varhaisessa vaiheessa, minkd vuoksi yhteison olisi edelleen
toimittava paittaviisesti johtoasemassa, kunnes tavoite on tdysin
saavutettu.

(6)  Tami asetus on viliton reaktio jalkavdkimiinojen kéyton, varas-
toinnin, tuotannon ja siirtdmisen kieltimistd ja niiden
havittdimistd koskevaan yleissopimukseen (Ottawan yleisso-
pimus).

(7)  Niin ollen rahoitusapua olisi annettava ensisijaisesti niille kehi-
tysmaille, jotka ovat sitoutuneet jalkavdkimiinojen vastaiseen
toimintaan ja ovat Ottawan yleissopimuksen osapuolia.

(8)  Miinoja koskeva yhteison toiminta on usein erottamaton osa
humanitaarisia avustustoimia sekd jilleenrakennus-, kunnostus-
tai kehittdmistoimia, mutta se on samalla erillistd ja erikoistunutta
toimintaa, jolla on omat painopistealueet, toimintavaatimukset ja
poliittiset vaatimukset.

(9)  Tallaisen toiminnan osana, samoin kuin miinanraivausteknologian
tutkimuksen ja  kehittdimisen puiteohjelmissa, rahoitetaan
vastedeskin uusia ja kdynnissd olevia toimia erityisistd budjetti-
kohdista ja niitd tuetaan, tdydennetddn ja koordinoidaan
tarvittaessa timén asetuksen nojalla.

(10) Jotta yhteisdo voisi vaikuttaa tehokkaasti ennaltachkiiseviin
miinoja koskeviin toimiin, sille on annettava mahdollisuus
ryhtyd toimiin varastoitujen jalkavékimiinojen hévittdmiseksi
samalla, kun se toteuttaa toimia maastossa olevien jalkavékimii-
nojen tuhoamiseksi.

(") EYVL C 248 E, 29.8.2000, s. 115 jaEYVL C 120 E, 24.4.2001, s. 168.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 25. lokakuuta 2000 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 31. toukokuuta
2001 (EYVL C 213, 31.7.2001, s. 1) ja Euroopan parlamentin p&itos, tehty
4. heindkuuta 2001.
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(11)  Tieteellistd tutkimusta olisi tehostettava sellaisen teknologian
kehittdmiseksi, joka helpottaa miinojen havaitsemista ja miinoitet-
tujen alueiden tarkempaa tunnistamista.

(12)  Yhteison on voitava varmistaa, ettd sen rahoittamat miinanrai-
vaustoimet ovat olleet tehokkaita. Tdtd varten sen on kdytettdva
tarkoituksenmukaisia teknisid keinoja, tarvittaessa myos sotilaste-
knologiaa.

(13) Tamain asetuksen tarkoituksena on muodostaa perusta yhtendiselle
ja tehokkaalle lahestymistavalle miinoja koskevassa yhteison
toiminnassa  kehitysmaissa  edistimélld ~ kokonaisvaltaista
strategiaa, jota koordinoitaisiin tiiviisti komission, jasenvaltioiden
ja kansainvilisen yhteison kesken kaikissa miinoja koskevan
toiminnan vaiheissa.

(14) Téllainen ldhestymistapa ei saisi estdd yhteisdd reagoimasta
humanitaarisiin hatétilanteisiin kaikkialla, missa sellaisia ilmenee.

(15) On tarpeen varmistaa, ettd ndmi toimet ovat johdonmukaisia
koko Euroopan unionin ulkopolititkan, my6s yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolitiikan kannalta.

(16) Témidn asetuksen tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pditettdivd menettelystd komissiolle  siirrettyd
tdytdntoonpanovaltaa kdytettdessd 28 pdivdnd kesdkuuta 1999
tehdyn neuvoston péitdksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

(17)  Jalkavdkimiinaongelma edellyttdd ongelman hengenvaaralli-
suuden ja maailmanlaajuisuuden vuoksi tehokkaita, joustavia ja
tarvittaessa nopeita padtoksentekomenettelyjd yhteison toimien
rahoittamiseksi.

(18) Talld asetuksella vahvistetaan toiminnan koko keston ajaksi
rahoituspuitteet, jotka talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
ja talousarviomenettelyn parantamisesta 6 pidivind toukokuuta
1999 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission
vélisen toimielinten sopimuksen (*) 33 kohdan mukaisesti
muodostavat ensisijaisen ohjeen budjettivallan kéyttdjélle vuosit-
taisessa talousarviomenettelyssa.

(19)  Yhteison olisi varmistettava, ettd rahoitusavun taytdntdonpanossa
noudatetaan mahdollisimman suurta avoimuutta ja méadrdrahojen
kaytossa tiukkaa valvontaa.

(20)  Yhteison taloudellisten etujen suojelu sekd petosten ja véérinkay-
tosten torjunta ovat erottamaton osa tétd asetusta,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Téssd asetuksessa vahvistetaan menettelyt jalkavéikimiinojen
vastaisten yhteison toimien tdytintdonpanemiseksi yhteison kehitysyh-
teistyopolitikkan  puitteissa  edistden samalla  johdonmukaista ja
yhtendistd humanitaarista miinanraivausstrategiaa, jolla toteutetaan jalk-
avdkimiinojen kdyton, varastoinnin, tuotannon ja siirtdmisen kieltdmistad
ja niiden hévittdmistd koskevaa yleissopimusta, jéljempdnd ’Ottawan
yleissopimus’.

2.  Tassd asetuksessa tarkoitettuja toimia toteutetaan kehitysmaiden
alueella tai ne liittyvét suoraan kehitysmaissa, erityisesti niistd kaikkein
haavoittuvimmissa maissa ja konflikteista toipuvissa maissa, ilmeneviin
tilanteisiin.

Miinoja koskeva toiminta on liitettdvd kaikkiin niitd kehitysmaita
koskeviin maakohtaisiin strategioihin, jotka kérsivét jalkavdkimiinojen
seurauksista.

(") EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
(*» EYVL C 172, 18.6.1999, s. 1.
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2 artikla

1.  Témén asetuksen nojalla toteutettujen yhteison toimien tarkoituk-
sena on auttaa jalkavdkimiinojen seurauksista kérsivid maita luomaan
niiden taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen mahdollistavat olosuhteet
seuraavin tavoin:

a) tukemalla miinoja koskevan siviilitoimintastrategian laatimista,
seurantaa ja tdytantoonpanoa;

b) auttamalla miinoista kérsivid maita niiden pannessa tadytintoon
Ottawan yleissopimusta;

c) luomalla ja ylldpitimailld kansainvilisid rakenteita ja paikallisia
toimintaedellytyksid miinoista kérsivissd maissa miinoja koskevan
toiminnan toteuttamiseksi mahdollisimman tehokkaasti;

d) reagoimalla humanitaarisiin hétatilanteisiin, estdmailla onnettomuuk-
sien syntyminen ja tukemalla miinojen uhrien kuntoutusta;

e) tukemalla miinoja koskevaan toimintaan soveltuvien laitteiden ja
tekniikoiden kokeilua ja kéyttdonottoa asianomaisissa maissa;

f) edistimélld koordinointia miinanraivausvilineiden loppukayttdjien
kanssa tutkimuksen alkuvaiheissa ja tukemalla nididen tekniikoiden
kayttod koyhimmissd miinojen seurauksista kérsivissd maissa;

g) edistdmélld  miinanraivaustoimia, jotka ovat  sopusoinnussa
paikallisen ympériston kanssa ja sopusoinnussa asianomaisen alueen
kestdvan kehityksen kanssa;

h) tukemalla koordinointia miinoja koskevaan toimintaan osallistuvien
kansainvilisten toimijoiden kesken.

2. Tamén asetuksen nojalla voidaan rahoittaa kaikkea jalkavékimii-
nojen vastaista toimintaa, jolla tuetaan taloudellisen ja sosiaalisen
kehityksen kannalta vélttimattomia tavoitteita, mukaan lukien:

a) miinoista valistaminen;

b) asiantuntijoiden koulutus;

¢) miinoitetuiksi epdiltyjen alueiden kartoittaminen ja merkitseminen;
d) jalkavékimiinojen paikantaminen ja tunnistaminen;

e) humanitaaristen normien mukainen miinanraivaus ja jalkavikimii-
nojen tuhoaminen maastossa sekd varastoitujen jalkavikimiinojen
tuhoaminen;

f) miinojen uhrien avustaminen, miinojen uhrien ladkinnéllinen ja
sosio-ckonominen kuntouttaminen;

g) tiedonhallinta, myds maantieteelliset tietojérjestelmat;

h) muut toimet, jotka osaltaan vihentdvit jalkavikimiinojen ihmisiin,
talouteen ja ympdristoon kohdistuvia vaikutuksia.

3. Edella 2 kohdassa tarkoitetussa toiminnassa etusijalla ovat toimet
miinoista eniten kérsivissd maissa, joissa jalkavdkimiinat tai niiden
lisdksi muut rdjahtimattdmat taisteluvilineet saattavat aiheuttaa henkilo-
vahinkoja siviilivdestolle tai joissa ndiden vilineiden todettu tai epdilty
esiintyminen haittaa merkittavilld tavalla taloudellisen ja yhteiskunnal-
lisen toiminnan elpymistd tai muuta kehitystd ja siten edellyttda
toiminnalta erityistd pitkdn aikavélin sitoutumista, jollaista humanitaari-
seen hédtdapuun tai jilleenrakennusapuun ei voi sisiltyé.

4.  Yhtendisyyden, tdydentdvyyden ja synergian varmistamiseksi
alueellisissa yhteistydohjelmissa, humanitaarisen avun hankkeissa seka
kunnostus-, jilleenrakennus- ja kehittimishankkeissa sellaisia miinoja
koskevia toimia, joita voidaan rahoittaa osana kyseisid ohjelmia tai
hankkeita, rahoitetaan vastedeskin siitd budjettikohdasta, josta padasial-
lista toimintaa rahoitetaan. Tarvittaessa toimintaa voidaan tdydentdd tai
tukea tdmén asetuksen nojalla rahoitettavilla miinoja koskevilla toimilla.
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3 artikla

Tamén asetuksen nojalla rahoitettavia toimia toteutetaan padsdantoisesti
niissd maissa, jotka ovat sitoutuneet jalkavikimiinojen vastaiseen
toimintaan ja ovat Ottawan yleissopimuksen osapuolia. Poikkeuksia
voidaan tehdd humanitaaristen hétdtilanteiden, miinojen uhreille
annettavan tuen ja sellaisten toimien osalta, jotka suoraan tukevat
haavoittuvassa asemassa olevia vdestoryhmii, kuten pakolaisia ja asuin-
seuduiltaan siirtymddn joutuneita henkilditd, tai tilanteessa, jossa
kansallinen hallinto ei toimi.

4 artikla

1. Tadmén asetuksen mukaista rahoitustukea voivat saada alueelliset ja
kansainviliset organisaatiot ja elimet, valtioista riippumattomat jérjestot,
kansalliset, alueelliset ja paikalliset hallintoelimet, niiden laitokset sekd
julkiset ja yksityiset toimijat, joilla on tarvittavaa erikoistuntemusta ja
kokemusta.

2. Kelpoisuus osallistua tdmén asetuksen mukaisiin tarjouskilpai-
luihin ~ médritelldin ~ yhteison  ulkoisen  avun  saatavuudesta
14 piivand joulukuuta 2005 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2110/2005 (") sdddettyjen kelpoisuus-
sddntdjen ja niiden poikkeusten mukaisesti.

3. Tarjouskilpailuihin osallistuvien yritysten ja muiden organisaa-
tioiden on osoitettava, ettd niiden toimintaperiaatteena on olla
saattamatta henkilokuntaansa tarpeettomasti vaaralle alttiiksi ja ettd
periaatteen tukena henkilostolld on riittdvd tapaturma- ja vastuuva-
kuutus.

5 artikla

1. Tadmén asetuksen nojalla annettavaa yhteisén apua voidaan kayttda
teknisen avun, koulutuksen, henkil6ston tai muiden miinoja koskevaan
toimintaan liittyvien palvelujen rahoittamiseen, laitteiston ja tekniikan
kokeiluun, logistiikkatukeen ja miinoja koskevien toimien tdytdntddnpa-
nossa tarvittavien laitteiden, tarvikkeiden ja tdiden hankintaan,
toimitukseen ja varastointiin, tutkimuksiin, konferensseihin ja toimenpi-
teisiin miinoja koskevan toiminnan kansainvilisen koordinoinnin
tehostamiseksi, arviointi- ja seurantakdynteihin, yleisélle suunnattuun
valistustoimintaan sekd avun yhteisoluonteisuuden osoittamisesta
aiheutuviin kuluihin.

2. Témin asetuksen mukaista yhteisobn rahoitusta annetaan
avustuksina.

3. Jos toimien yhteydessd tehdddn yhteison ja edunsaajamaiden
vilisid rahoitussopimuksia, niissd on maarattiva, ettd yhteiso ei rahoita
veroja, tulleja eikd muita maksuja.

6 artikla

Rahoituspuitteet miinojen vastaisten yhteisén toimien tdytdntdonpanolle
vuosina 2002—2009 ovat kaikkien 2 artiklan 4 kohdan yhteydessd
sovellettavien asetusten nojalla 240 miljoonaa euroa. Tastd médristd
140 miljoonaa euroa on kiytettdvissd tdmédn asetuksen ja jalkavékimii-
nojen vastaisesta toiminnasta muissa kolmansissa maissa kuin
kehitysmaissa 23 pdivdnd heindkuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1725 (*) mukaisiin miinojen vastaisiin toimiin.

Budjettivallan kéyttdja hyviksyy vuosittaiset médrdrahat rahoitusniky-
mien rajoissa.

(") EUVL L 344, 27.12.2005, s. 1.
(®) Ks. timén virallisen lehden sivu 6.
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7 artikla
1.  Komissiota avustaa asianomainen maantieteellinen komitea.

2. Jos tdhédn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/468/EY 4
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyéd ottaen huomioon mainitun paétoksen
8 artiklan sddnnokset.

Paatoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu médrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3.  Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

8 artikla

1.  Komissio helpottaa sdannéllisen, myds paikalla tapahtuvan tieto-
jenvaihdon pohjalta yhteison ja yksittdisten jdsenvaltioiden toteuttamien
avunantotoimien tehokasta koordinointia ohjelmien keskiniisen johdon-
mukaisuuden ja tdydentidvyyden parantamiseksi.

2. Komissio voi selvittdd yhteisrahoitusmahdollisuuksia muiden
rahoittajien, erityisesti jdsenvaltioiden kanssa. P»M1 Osallistuminen
kansainvilisen jarjeston kautta tiytdntoonpantuihin tai kolmannen maan
kanssa  yhteisrahoitettuihin sopimusmenettelyihin madritelldan
asetuksessa (EY) N:o 2110/2005. «

3.  Komissio edistdd koordinointia ja yhteistyotd kansainvilisten
rahoittajien ja toimijoiden, erityisesti Yhdistyneiden Kansakuntien
jarjestelmédén osallistuvien rahoittajien ja toimijoiden kanssa ja
valtioista riippumattomien jérjestjen kanssa sekd asianomaisten
keskusten, kuten Geneven kansainvilisen humanitaarisen miinanrai-
vauksen keskuksen, kanssa.

4.  Yhteison rahoitusosuuden tunnetuksi tekemiseksi toteutetaan
tarvittavia toimenpiteita.

9 artikla

1. Komissio huolehtii tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
toimien arvioinnista, niihin liittyvéstd paatoksenteosta ja hallinnoinnista
noudattaen talousarviota koskevia ja muita voimassa olevia menettelyja
ja erityisesti Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavan
21 pdivand joulukuuta 1977 annetun varainhoitoasetuksen (') 116 ja
118 artiklassa sdddettyja menettelyj.

2. Yli kolmen miljoonan euron suuruiset rahoituspaitokset tehddan 7
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

3. Komissio ilmoittaa 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle asiaankuulu-
valle komitealle alle kolmen miljoonan euron suuruisista
rahoituspéitoksistd. Tiedot on toimitettava viimeistddn viikko ennen
rahoituspéitoksen tekemista.

4. Komissio voi pdattdd muuttaa 7 artiklan 2 kohdassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti tehtyjd rahoituspaitoksid edellyttien, ettd paitds
el muutu merkittdvisti ja ettd mahdollisesti myonnettdva lisdrahoitus on
enintddn 20 prosenttia alkuperdisestd sitoumuksesta.

10 artikla

1. Hankkeista tulee osa kyseisen maan tai alueen laajempaa kehitys-
tai jdlleenrakennustyotd ja ne asetetaan tirkeysjdrjestykseen ja niitd
arvioidaan niiden myonteisten vaikutusten ja kustannustehokkuuden
perusteella.

2. Hankkeet on, aina kun se on mahdollista, liitettiva selvésti osaksi
kansallista jalkavdkimiinaohjelmaa, jota koordinoi edunsaajamaan
hallitus tai paikallinen yhteisd yhteistydssd valtioista riippumattomien
jérjestdjen kanssa, tai siithen valtuutettu kansainvélinen elin. Tarkoituk-

(") EYVL L 356, 31.12.1977, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna neuvoston asetuksella (EY, EHTY, Euratom) N:o 762/2001
(EYVL L 111, 20.4.2001, s. 1).
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sena on, ettd edunsaajamaan hallitus tai paikallinen yhteiso tai valtioista
riippumattomat jérjestét aikanaan ottavat hankkeen omalle vastuulleen
paikallisten  toimintaedellytysten  vahvistamiseksi ja  hankkeen
jatkuvuuden varmistamiseksi.

11 artikla

Kaikissa tdmén asetuksen nojalla tehdyissd rahoitussopimuksissa on
madrattiva, ettd komissio ja tilintarkastustuomioistuin voivat suorittaa
paikalla tarkastuksia noudattaen komission vahvistamia tavanomaisia
menettelyjéd, jotka ovat voimassa olevien sdanndsten, erityisesti varain-
hoitoasetuksen mukaisia.

Lisdksi komissio voi neuvoston asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/
96 (') mukaisesti suorittaa paikalla tarkastuksia ja todentamisia.
Komission toteuttamilla toimenpiteilld varmistetaan Euroopan yhteisdn
taloudellisten etujen riittdvd suoja neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 2988/95 (*) mukaisesti.

12 artikla

Monivuotisen miinoja koskevan toiminnan koordinoinnin ja suunnit-
telun helpottamiseksi 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen komiteoiden
yhteiseen kokoukseen toimitetaan sddnnollisesti tarkasteltavaksi 7
artiklan 2 kohdassa sdéddettyjen menettelyjen mukaisesti jalkavakimii-
noja koskeva strategiaesitys, joka siséltdd yhteison miinojen vastaisen
toiminnan laaja-alaiset suuntaviivat ja ensisijaiset tavoitteet sekd niissa
onnistumisen arviointikriteerit. Strategiaesityksessd kaisitellddn muun
muassa monivuotista maaohjelmaa sekd olemassa olevia miinoja
koskevia toimintaohjelmia maittain ja alueittain, muiden avunantajien,
my0s jasenvaltioiden, rahoitusosuuksia, sekd muista budjettikohdista
rahoitettavaa yhteison miinoja koskevaa toimintaa. Jalkavédkimiinoja
koskeva strategiaesitys toimitetaan myos tiedoksi Euroopan parlamen-
tille.

13 artikla

1.  Komissio arvioi sddnnéllisesti yhteison rahoittamia toimia sen
selvittdmiseksi, onko toimien tavoitteet saavutettu, ja suuntaviivojen
antamiseksi siitd, miten tulevia toimia voidaan tehostaa.

2. Komissio esittdd Euroopan yhteison kehitysyhteistydstd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimittamassaan vuosittaisessa kertomuk-
sessa tietoja kaikkien yhteison toimien edistymisestd sekd suoritettujen
arviointien tuloksista. Kertomuksessa yksiloiddén toteutetut toimet ja
ilmoitetaan eri budjettikohdista otetut vastaavat maarit.

14 artikla

Komissio antaa tdmin asetuksen voimaantulon jélkeen joka kolmas
vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle yleisarvion yhteison
kaikesta miinoja koskevasta toiminnasta siihen liittyvine asetuksen
jatkoa ja tarvittaessa sen muuttamista koskevine ehdotuksineen.

15 artikla

Tamd asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan FEuroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 31 paivdan joulukuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jasenvaltioissa.

() EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
(» EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1.



